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CIRCUITO TRIFÁSICO. TRÊS CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  TRIFÁSICO. TRÊS CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR TRIFÁSICO. TRÊS CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  TRÊS CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR TRÊS CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR CONDUTORES DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR DE FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR FASE COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR COM SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR SEÇÃO NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR NOMINAL "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR "AA"mm² (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR (DOIS CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR CONDUTORES POR FASE), CONDUTOR  POR FASE), CONDUTOR POR FASE), CONDUTOR  FASE), CONDUTOR FASE), CONDUTOR  CONDUTOR CONDUTOR NEUTRO (PEN) COM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  (PEN) COM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM (PEN) COM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  COM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM COM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM SEÇÃO NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM NOMINAL "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM "BB"mm² (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM (DOIS CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM CABOS), CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM CLASSE DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM DE ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM ISOLAMENTO DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM DOS CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM CONDUTORES 0,6/1,0kV, EM UM  0,6/1,0kV, EM UM 0,6/1,0kV, EM UM  EM UM EM UM  UM UM ELETRODUTO (PVC RÍGIDO) COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  (PVC RÍGIDO) COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM (PVC RÍGIDO) COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  RÍGIDO) COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM RÍGIDO) COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM COM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM SEÇÃO NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM NOMINAL "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM "DD"". ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM ISOLAÇÃO EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM COMPOSTO TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM TERMOFIXO XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM XLPE/EPR 90º, COBERTURA EM  90º, COBERTURA EM 90º, COBERTURA EM  COBERTURA EM COBERTURA EM  EM EM COMPOSTO ANTICHAMA, COM BAIXA EMISSÃO DE FUMAÇA - NÃO HALOGENADOS (ABNT NBR 13.248:2014).
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DETALHE - CAIXA DE PROTEÇÃO EM BAIXA TENSÃO - CPM 300
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1) CAIXA PARA ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA CAIXA PARA ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  PARA ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA PARA ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA ALOJAMENTO DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA DO DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA DISJUNTOR GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA GERAL DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA DE BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA BAIXA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA TENSÃO, INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA INSTALADA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  NA SUBESTAÇÃO AÉREA NA SUBESTAÇÃO AÉREA  SUBESTAÇÃO AÉREA SUBESTAÇÃO AÉREA  AÉREA AÉREA OU, NO MÁXIMO, A CINCO METROS DO LIMITE DO TERRENO); 2) CAIXA EM CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE CAIXA EM CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  EM CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE EM CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE CHAPA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE AÇO 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE 18 OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE OU ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE ALUMÍNIO 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE 16 COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE COM LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE LUVA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE 3" OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE OU 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE 4" PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  PARA A ENTRADA E SAÍDA DE PARA A ENTRADA E SAÍDA DE  A ENTRADA E SAÍDA DE A ENTRADA E SAÍDA DE  ENTRADA E SAÍDA DE ENTRADA E SAÍDA DE  E SAÍDA DE E SAÍDA DE  SAÍDA DE SAÍDA DE  DE DE CABOS EM ELETRODUTO DE PVC RÍGIDO; 3) PINTURA ELETROSTÁTICA A PÓ A BASE DE EPÓXI-POLIÉSTER NA COR CINZA N - 6,5; PINTURA ELETROSTÁTICA A PÓ A BASE DE EPÓXI-POLIÉSTER NA COR CINZA N - 6,5; 4) UTILIZAR PREFERENCIALMENTE PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A UTILIZAR PREFERENCIALMENTE PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  PREFERENCIALMENTE PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A PREFERENCIALMENTE PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A PARA SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A SUBESTAÇÕES AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A AÉREAS A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A PARTIR DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A DE 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  150kVA (DISJUNTOR GERAL A 150kVA (DISJUNTOR GERAL A  (DISJUNTOR GERAL A (DISJUNTOR GERAL A  GERAL A GERAL A  A A PARTIR DE 250A).
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1. MATERIAL: a. CORPO: CHAPA DE AÇO ABNT 1010 A 1020, ESPESSURA MÍNIMA DE 16 USG, ZINCADA A QUENTE, CONFORME NBR 6323; CORPO: CHAPA DE AÇO ABNT 1010 A 1020, ESPESSURA MÍNIMA DE 16 USG, ZINCADA A QUENTE, CONFORME NBR 6323; b. TAMPA: EM POLICARBONATO TRANSPARENTE, INCOLOR, COM PROTEÇÃO CONTRA RAIOS ULTRAVIOLETA E ESPESSURA MÍNIMA DE 3mm; TAMPA: EM POLICARBONATO TRANSPARENTE, INCOLOR, COM PROTEÇÃO CONTRA RAIOS ULTRAVIOLETA E ESPESSURA MÍNIMA DE 3mm; 2. A PINTURA DA CAIXA DEVE OBEDECER AO PREVISTO NO ÍTEM 5.2.9 DA ET-195; 3. A CAIXA DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  A CAIXA DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM A CAIXA DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  CAIXA DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM CAIXA DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM DEVE VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM VIR COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM UMA LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM LUVA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM ROSCA INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM INTERNA DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM DE 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM 25mm (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM (1"), PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM PARA ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM ELETRODUTO PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM PASSANTE; A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM A LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM LUVA DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM DEVE SER SOLDADA À CAIXA COM  SER SOLDADA À CAIXA COM SER SOLDADA À CAIXA COM  SOLDADA À CAIXA COM SOLDADA À CAIXA COM  À CAIXA COM À CAIXA COM  CAIXA COM CAIXA COM  COM COM CORDÃO DE SOLDA COMPLETO, SEM FRESTAS; 4. A PARTE SUPERIOR DA CAIXA DEVE SER UMA PEÇA ÚNICA SOLDADA NAS EXTREMIDADES.;
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